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“Carmen” -~ kas uus kvaliteet Estonias?

Aprilli 16pus Estonias  esietendunud
belglasest kiilalise Albert-André Lheu-
reux lavastatud ‘“Carmen’’ kannaks oma
parimas esitajatekoosseisus kindlasti
védlja nii monegi Euroopa ooperlteatrl
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kohale proutseentud tekst.

Vdga hea mulje jai just Estonia teatri
lauljatest. Riina Airenne (Carmen) ja
Vello Jiirna (Don José) kehastatud tege-
Iaskwude traagihne story vaba hingega

teeritud ooperi muusikaline lahendus l4h-
tus Bizet” kirjapandu peenetundelise-
mast, tundlikumast poolest. Etendus oli
labi viidud pigem pooltoonide skaalas,
orkester maéangis kullaltki korrektselt,

koos-

teisel

ja Mart Madiste osalusel,
seisul oli kahjuks ansambli- ja kélaprob-
leeme. Erutav on laval naha elusat tuld
(torvikud toreadoori saabumisel Il vaatus-
es). Jassi Zahharov (seekord
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beiglasest Kulalise Albert-André Lheu-
reux lavastatud ‘““Carmen’’ kannaks oma
parimas esitajatekoosseisus kindlasti
vilja nii monegi Euroopa ooperiteatri
laval. Peaosalisi Estoniast - Riina
Airenne (Carmen) ja Vello Jiirna (Don
José) - dubleerivad veel Irina Dolzenko
Moskva Suurest Teatrist ja Jurijs Aladins
Lati Rahvusooperist. Muljed p&hinevad
kahel, 26. ja 30. aprillil nihtud
etendusel, kusjuures etenduste kvali-
teedis oli tisna suur vahe.

Georges Bizet” “Carmen”, mida on
koomilistest ooperitest = arvatud (iheks
traagilisimaks, valmis heliloojal 1875.
aastal, aluseks Prosper Mérimée
samanimeline novell (libretoks vormitud
Meilhaci ja Halévy poolt). Jatkates Pariisi
Opera Comiques’i selleks ajaks juba dle
sajandi kestnud traditsiooni kasitleda
tavale toodud ooperites lihtsate inimeste
maailma (vastandina grand opera antiigi
suurejoonelisele tllusele), oli Bizet omas
ajas siiski hulljulge, tuues joulised allil-
makarakterid ning nimitegelase fataalse
I16pu lavale, kus siiani valitsenud leebe
dnneliku perekonnateatri tavad.

Hoolimata Pariisi esietenduse
labikukkumisest (36aastane helilooja suri
kolm kuud parast seda) on ooper hiljem
olnud maailmas iks populaarsemaid:

juba poole aasta parast toimus esj-

etendus Viinis (esialgsed kénedialoogid
oli Bizet” séber Ernst Guiraud asendanud
retsitatiividega, nii mangitakse seda val-
davalt ka praegu), 1883 aastal ol sajas
etendus Pariisis, 1904. aastal tuhandes. ..
Estonias esietendus “Carmen” 1921.
aastal, legendaarne kuues lavastus
valmis 1963. aastal vastsete konserva-
tooriumi I6petajate Urve Tautsi' ning
Hendrik Krummiga peaosades.
Mdletatakse ka Arne Miku 1982. aasta
lavastuse Carmeneid: jallegi Urve Tautsi,
Leili Tammelit ja Marika Eensalu.
Praegune versioon on Estonias niisiis
kaheksas, selle valmimist toetas ka
Prantsuse Kultuurikeskus. Muusika ja
foneetilise kélamaailma paremaks esile-
toomiseks, &igustatult, esitati ooper
prantsuse keeles, eestikeelne oli lava

Vaga hea mulje jai just Estonia teatri
lauljatest. Riina Airenne (Carmen) ja
Vello Jiirna (Don José) kehastatud tege-
laskujude traagiline story vaba hingega
mustlastiidruku ja kohusetundliku soldati
Don José keerulistest suhetest toimis.
See oli saalist jélgides usutav, huvitav ja
pani kaasa elama. Teine esietendus kiila-

lislauljatega Moskvast (Irina DolZenko
Carmenina) ja Riiast (Jurijs Aladins Don

Joséna) kannatas just Carmeni tundekiil-

muse ja Don José ebaesteetilise haale-
kvaliteedi téttu. Kuigi Irina Dolzenko
Carmen oli vokaalselt tugev, tundus laul-
jate lavalises tegevuses palju formaalset.
Seetéttu muutusid mitmed stseenid
pigem koomiliseks, naiteks ooperi 16pp,
kus noaga tapetud Carmen sirutab kied
ristina laiali kirglikku armastust sim-
boliseerivate pievalillede taustal. Lugu
ise on ju ooperilibretodele omaselt kiil-
laltki banaalne, korralikku kodanikku ei
peaks puudutama kriminogeense tausta-
ga meestevdrgutajad ja nende pussita-
misteni viivad armulood - ehk seetéttu ka
1875. a. Pariisi esietenduse hale labikuk-
kumine? Asi v&arib vaatamist, kui
konkreetsest loost hakkab I4bi kumama
uldistus, meil kéigil ette tulevad valik-
situatsioonid, olgugi ehk veidi teises
vormis. Riina Airenne Carmen suudab
mdbjuda nii meestele enda timber kui pub-
likule. Tema drgkarakteri meelelisus,
impulsiivsus ja teisalt séltumatu ning
aheldatust mitte taluv hing valjenduvad
nii haales kui tegelaskuju Ulesehituses.
Airennele vérdseks partneriks oli Vello
Jirna Don José oma kandva, hingestatud
haéle ning psiihholoogilist pinget hoidva
rollijoonisega.

Perfektset kvaliteeti silmas pidades
tundub siiski maneerlik laulda Don Joséd
terve ooperi viltel pidevalt “ujuva” ja
eelvotetest kiillastunud vokaaliga, omal
kohal on see stiil kulmineeruvates tun-
dekullastes stseenides (naiteks nende
peaosaliste puhul hé&sti dnnestunud

‘ooperi finaal), neutraalsemates, vaid sisu

edasiviivates I6ikudes rahulduksin meel-
samini lihtsalt tapselt lauldud (noodi)-
tekstiga. Ka dirigendi (Juiri Alperten) dik-

‘osataitmine. Hasti

tus Bizet” kirjapandu peenetundelise-
mast, tundlikumast poolest. Etendus oli
labi viidud pigem pooltoonide skaalas,
orkester mangis kullaltki korrektselt,
aluseks rohkem ratsionaalne analiitis kui
ennastunustav kirg - miks ka mitte.
Ometi, selle ooperi loomise ajastul ldks
iha rohkem moodi subjektiivsust ja isik-
likku réhutav, lopsakat valjendust kasutav
stiil, vastandina eelnenud sajandite rafi-
neeritud kastraate soosivale bel cantole.
Riina Airenne Carmenile sooviks vaid
head jatkuvat vastupidavust. Suure
ooperirolli labiviimist on ménikord vérrel-
dud tippsportlase eduka vdistlusega, mis
nduab lauljalt lisaks kunstnikutunnetuse-
le vaga treenitud fiisist ning tippvormi.

Peaosaliste poolest nérgemas etendu-
ses koondus suurem tahelepanu (ja nau-
ding sellest) hoopis lavastuse vilisele
joonisele. Albert-André Lheureux on
tugevalt paika pannud etenduse terviku,
mida ei nurjanud ka kitndimatum
mojusid kbéik rah-
varohked liikumised, eeskujulikult 14bi
seatud ja teostatud. Suure osa heast
muljest 16id véaga hasti kavandatud ja
kvaliteetsena mdjuvad kostltmid
(kostliumikunstnik  Toulousi teatri
kostliumiala juhataja Gérard Audier
Prantsusmaalt). Koor, eriti meeste 0sa,
mdjus kohati siiski liialt uimasena, kui asi
puudutas laulmist (naiteks soédurid
esimeses vaatuses, salakaubavadajad
kolmanda vaatuse alguses). Ei juleta véi
ei osata olla partii esitamisel piisavalt
personaalne, siit ka lihtsalt lohisemised,
ritmiloksud ja ebamé&érasus. Viga head
olid aga naised (soldateid appi kutsudes
enne Carmeni kinnivotmist),
salakaubavedajad (magedes kolmanda
vaatuse [6pus), toreadooride marss.
Eesti Poistekoor vairib omaette kiitust:
tapne, hoogne, véikeste poiste jaoks kiil-
lalt keerulise méngujoonise taitmine ning
nende korralik laul (tanusénad Venno
Laulule). Teise vaatuse virtuoosne
salakaubavedajate kvintett ja jargnev
stseen (Carmen soébrataride ning
Dancaro ja Remendadoga) oli nauditav
Pirjo Levandi, Ulle Tundla, Villu Valdma

leeme. Erutav on laval ndha elusat tuld
(torvikud toreadoori saabumisel Il vaatus:
es). Jassi Zahharov (seekord
Escamillona) on eesti ooperilaval omaette
fenomen: kui kérgete nootide kéla ree-
dabki arenguvéimalust, on “sddemete
pritsimiseni” 16puni loodud karakter ja
vBimas Uhtlane vokaal tubli vaartus. Aare
Saal Escamillona, samuti professio-
naalselt mdjuy, tundub alla j&4vat pigem
looduselt saadud haalevéimaluste osas.
Michagla partii on heliloojal kujundatud
leebe ja drnana, téis rikkumatut heataht-
likkust ja  mbistmist. Méolemad
Michaélad, nii Valentina Taluma kui
Nadia Kurem, said osaga korrektselt
hakkama. Taluma sobis vdibolla rohkem
sldtu maatldruku kuju poolest, Kurem
aga suUmpatiseeris vaga perfektselt esi-
tatud partiiga. Meistri kipsusega viis
ohvitser Zuniga rolli 1abi Mati Palm, ka
Ain Anger samas osas naitas potentsiaali
areneda heaks ooperilauljaks.

Ooperi kolmest vaheajast kasutati ai-
nult Ghte. Teiste ajal, lavapildi muutmise
jooksul, tantsisid eesriide ees flamen-
cotantsijad Claudia Sevtienko ja Lehte
Kostabi seadeid. Iseenesest huvitav,
eksootiline ning sooja publikuvastuvéttu
palvinud etteaste, kuigi lavastustervikus
veidi vadarkehana mojuv, pealegi oli
esimene ja teine vaatus vaheajata koos
kull Gsna pikk. Liina Keevalliku lavaku-
jundus punakatest plankudest, mis mar-
keerisid kord tubakavabrikut, kord har-
javditlusareeni, majus killaltki neutraalse
maitseka taustana  kirevama  vil-
jandgemise ja olemisega tegelaskujudele.

Seekordse “Carmeni” lavastuse vilja-
toomisel oli tunda korralikku pingutust
hea tulemuse nimel. Riina Airenne jaoks
Carmenina on see kindel edasisamm
arengus. Hoolimata siin-seal ettetuleva-
test probleemidest, millest (ks terava-
maid on koori kahvatu meesriihm, mojub
etendus tervikuna tugevalt ja voiks olla
potentsiaalselt nende lavastuse hulgas,
mida ndidata véljaspool Eestitki.
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